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Português
Contra-ângulo descartável.
COMPOSIÇÃO 
Poliacetal e TPV.
INDICAÇÕES 
Para a realização dos procedimentos de polimento 
e profilaxia dental. 
TÉCNICA DE USO 
Remova o contra-ângulo de sua embalagem 
individual e conecte o contra-ângulo posicionando o 
pino de encaixe dentro da peça de mão reta;
Gire o anel de fechamento da peça de mão reta, 
para travar o contra-ângulo;
Descarte o contra-ângulo após o uso.
PRECAUÇÕES 
Utilize o contra-ângulo, preferencialmente, a uma 
rotação de até 3.000 RPMs; 
O contra-ângulo descartável aceita autoclavagem 
prévia ao uso;
O produto já é lubrificado previamente;
As taças são livres de látex, portanto, não são 
impeditivas para uso em pacientes com relatada 
sensibilidade ao látex.
ARMAZENAMENTO 
Armazenar em local arejado e seco.

English 
Disposable handpiece.
COMPOSITION                                                                                                                                   
Polyacetal and TPV. 
INDICATIONS                                                                                                                                   
For executing dental prophylaxis and polishing 
procedures.
TECHNIQUE OF USE                                                                                                                         
Remove the contra-angle from its individual 
packaging and connect the contra-angle positioning 
the fitting pin in the straight handpiece; 
Rotate the closing ring of the straight handpiece, to 
lock the contra-angle;
Discard the contra-angle after use;
PRECAUTIONS                                                                                                                                   
Use the contra-angle, preferably, at a rotation of up 
to 3,000 RPMs; 
The disposable contra-angle accepts autoclaving 
prior to use;
The product is already lubricated previously; 
The cups are latex free, and so used in patients with 
reported sensitivity to latex.
STORAGE                                                                                                                                           
Store in an airy and dry place.

Español 
Contra ángulo desechable.
COMPOSICIÓN                                                                                                                                 
Poliacetal y TPV.
INDICACIONES                                                                                                                                
Para la realización de procedimientos de pulido y 
profilaxis dental.
TECNICA DE USO                                                                                                                            
Retire el contra ángulo de su embalaje individual y 
conecte el contra ángulo posicionando la clavija de 
encaje dentro de la pieza de mano recta;
Girar el anillo de cierre de la pieza de mano recta, 
para trabar el contra ángulo;
Deseche el contra ángulo después de su uso.
PRECAUCIONES                                                                                                                                 
Use el contra ángulo a una rotación recomendada 
hasta 3.000 RPM; 
El contra ángulo desechable puede ser autoclavado 
antes de su uso; 
El producto ya viene previamente lubricado;
Las tasas están libres de látex, por lo tanto, 
no impiden su uso en pacientes con relativa 
sensibilidad al látex.
ALMACENAMIENTO                                                                                                                       
Almacenar en local ventilado y seco.

Français 
Pièce à main dentaire à contre-angle jetable.
COMPOSITION                                                                                                                                 
Polyacétal et TPV.
INDICATIONS                                                                                                                                      
Pour la réalisation des procédures de polissage et 
de prophylaxie dentaire.
TECHNIQUE D’UTILISATION                                                                                                        
Enlever la pièce à main dentaire à contre-angle 
de son emballage individuel et branchez-la, en 
la mettant en place à l’aide de la goupille de 
positionnement; 
Tournez la bague de fermeture de la pièce à main 
dentaire droite à contre-angle, pour verrouiller; 
Jeter le contre-angle après utilisation.
PRÉCAUTIONS                                                                                                                                  
Utilisez le contre-angle, de préférence, à une 
rotation jusqu’à 3000 TPM;
Le contre-angle jetable accepte l’autoclavage 
préalable à l’utilisation ; 
Le produit est déjà lubrifié au préalable ; 
Les tasses sont sans latex et, de ce fait, son 
utilisées chez les patients ayant une sensibilité 
déclarée au latex.
STOCKAGE                                                                                                                                         
Conserver dans un endroit sec et aéré.



TOP

Italiano
Contrangolo monouso.
COMPOSIZIONE                                                                                                                                 
Poliacetale e TPV.
INDICAZIONI                                                                                                                                    
Per lo svolgimento delle procedure di lucidatura e 
profilassi dentale.
TECNICA DI USO                                                                                                                              
Rimuovere il contrangolo della relativa confezione 
individuale e collegare il contrangolo disponendo il 
perno di ancoraggio all’interno del manipolo;
Ruotare l’anello di bloccaggio del manipolo, per 
bloccare il contrangolo; 
Gettare il contrangolo dopo l’uso.
PRECAUZIONI                                                                                                                                     
Utilizzare il contrangolo, preferibilmente, ad una 
rotazione fino a 3.000 rpm; 
Il contrangolo monouso accetta la sterilizzazione in 
autoclave prima dell’uso;
Il prodotto è già lubrificato in anticipo; 
Le coppe sono privi di lattice, quindi non 
impediscono l’uso in pazienti con segnalata 
sensibilità al lattice.
CONSERVAZIONE                                                                                                                               
Conservare in luogo fresco e asciutto. 

Română
Piesă de mână de unică folosință
COMPOZIȚIE
Polieacetal și TPV
INDICAȚII
Pentru executarea profilaxiei dentare și proceduri de 
lustruire.
TEHNICI DE UTILIZARE
Scoateți piesa contraunghi din ambalajul său 
individual și conectați-l, poziționând bolțul de montaj 
în piesa de mână dreaptă;
Rotiți inelul de închidere a piesei de mână dreaptă 
pentru a bloca piesa contraunghi;
A se arunca piesa contraunghi după utilizare;
PRECAUȚII
De preferat, utilizați piesa contraunghi la o viteză de 
rotație de până la 3.000 RPM;
Piesa contraunghi de unică folosință acceptă 
autosterilizare înainte de utilizare; 
Produsul este deja lubrifiat;
Căpăcelele nu conțin latex, deci pot fi utilizare la 
pacienții ce prezintă sensibilitate la latex.
DEPOZITARE
A se păstra la loc uscat și răcoros.

Nederlands
Wegwerpbaar handstuk.
COMPOSITIE                                                                                                                                
Polyacetaal en TPV. 
INDICATIES                                                                                                                                   
Voor het uitvoeren van tandprofylaxe en 
polijstmethoden.
GEBRUIK TECHNIEK
Verwijder de tegenhoek van zijn individuele 
verpakking en connecteer de tegenhoek, dit plaatst 
de montagepin in het rechte handstuk; 
Draai de sluitring van het rechte handstuk, voor 
vergrendeling van de tegenhoek;
Gooi de contra-hoek weg na gebruik;
VOORZORGSMAATREGELEN                                                                                                                                  
Gebruik de tegenhoek, bij voorkeur, bij een rotatie 
van maximaal 3,000 RPM’s; 
De wegwerpbare tegenhoek maakt autoclaaf voor 
het gebruik mogelijk;
Het product werd reeds eerder gesmeerd; 
De kopjes zijn latex-vrij, en daarvoor gebruikt bij 
patiënten met gerapporteerde gevoeligheid aan 
latex.
OPSLAG
Berg op in een luchtige en droge plaats.

Deutsch
Einweg-Winkelstück.
ZUSAMMENSTELLUNG                                                                                                                     
Polyacetal und TPV.
INDIZIERUNGEN                                                                                                                              
Polieren und Prophylaxe der Zähne. 
ANWENDUNGSMETHODE                                                                                                             
Winkelstück aus der Packung nehmen und 
Einrastungsstift in das Handstück positionieren, um 
die Kopplung herzustellen;
Verschlussring des Handstücks drehen, auf dass 
das Winkelstück einschnappt;
Winkelstück nach Gebrauch entsorgen.
WARNUNGEN                                                                                                                                     
Winkelstück mit einer Geschwindigkeit von 
höchstens 3.000 Upm benutzen; 
Das Winkelstück kann vor der Anwendung im 
Autoklav sterilisiert werden;
Das Produkt hat eine Vorschmierung erhalten;
Die Gummikelche sind latexfrei, können also bei 
Patienten mit Empfindlichkeit gegenüber Latex 
benutzt werden.
AUFBEWAHRUNG                                                                                                                             
Belüftet und trocken lagern.

Svenska 
Handstycke för engångsanvändning
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MATERIAL                                                                                                                                   
Polyacetal och TPV. 
INDIKATIONER                                                                                                                                   
För tandprofylax och polering.
ANVÄNDNINGSMETOD                                                                                                                         
Ta ut vinkelstycket ur förpackningen och anslut 
vinkelstycket med monteringsstiftet i det raka 
handstycket. 
Lås vinkelstycket genom att rotera 
förslutningsringen i det raka handstycket.
Kassera bort vinkelstycket efter användning.
FÖRSIKTIGHET                                                                                                                                   
Vinkelstycket bör inte användas i hastigheter över 3 
000 v.p.m. 
Vinkelstycket för engångsbruk kan autoklaveras före 
användning.
Produkten behöver inte smörjas. 
Kopparna är latexfria och kan användas på 
latexallergiker.
FÖRVARING                                                                                                                                           
Förvara torrt och luftigt.

Danish
Engangs hånddel.
SAMMENSÆTNING
Polyacetal og TPV. 
INDIKATIONER
Til at udføre dental profylakse og 
poleringsprocedurer.
BRUGSTEKNIK
Fjern kontra-vinkel fra dens individuelle emballage 
og forbind kontra-angle positioneringen til 
monteringsbenet i den lige hånddel; 
Drej lukkeringen af den lige hånddel, for at fastlåse 
kontra-vinklen;
Kassér kontra-vinkel efter brug;
FORHOLDSREGLER
Brug kontra-vinkel, fortrinsvis ved en rotation på op 
til 3.000 omdrejninger; 
Engangskontravinklen anerkender autoklavering før 
anvendelse;
Produktet er allerede smurt på forhånd; 
Kopperne er latex fri, og anvendes til patienter med 
rapporteret følsomhed over for latex.
LAGRING
Opbevares på et luftigt og tørt sted.

Suomi 
Kertakäyttöinen käsikappale
COMPOSITION                                                                                                                                   
Polyasetaali ja TPV. 
KÄYTTÖTARKOITUS                                                                                                                                   
Hammasprofylaksioiden sekä 

kiillotus-toimenpiteiden suorittamiseen.
KÄYTTÖOHJEET                                                                                                                         
Poista vastakulma sen omasta pakkauksestaan ja 
yhdistä vastakulma asettaen asennustapin suoraan 
käsikappaleeseen;
Käännä suoran käsikappaleen sulkemisrengas 
lukitaksesi vastakulman;
Tuhoa vastakulma käytön jälkeen;
VAROTOIMENPITEET                                                                                                                                   
Käytä vastakulmaa mieluiten maksimissaan 3000 
RPM:n rotaatiolla; 
Tuhottavan vastakulman voi autoklaavata ennen 
käyttöä; 
Tuote on liukastettu jo etukäteen; 
Kupit ovat lateksivapaat, joten niitä voi käyttää myös 
lateksiherkkien potilaiden kanssa.
SÄILYTYS                                                                                                                                           
Säilytä ilmavassa ja kuivassa paikassa. 

Hrvatski 
Jednokratni ručni alat.
SASTAV                                                                                                                                   
Poliacetal i TPV. 
INDIKACIJE                                                                                                                                   
Za dentalnu profilaksu i poliranje.
TEHNIKA UPOTREBE                                                                                                                         
Uklonite kontra-kutni alat iz ambalaže i postavite 
kontra-kutni alat s iglom u ravni ručni alat; 
Okrenite prsten za blokadu ravnog ručnog alata 
kako biste blokirali kontra-kutni alat;
Nakon upotrebe bacite kontra-kutni alat;
MJERE OPREZA                                                                                                                                   
Kontra-kutni alat preporučujemo koristiti pri brzini od 
3000 o/min; 
Jednokratni kontra-kutni alat prije upotrebe možete 
sterilizirati;
Proizvod je tvornički podmazan; 
Čašice ne sadrže lateks te ih možete koristiti na 
pacijentima koji su osjetljivi na lateks.
ČUVANJE                                                                                                                                           
Čuvajte na prozračnom i suhom mjestu.

Slovenščina 
Kotni ročnik za enkratno uporabo
SESTAVA                                                                                                                                   
Poliacetal in TPV. 
INDIKACIJE                                                                                                                                   
Za izvedbo dentalne profilakse in poliranja.
NAČIN UPORABE                                                                                                                         
Odstranite ročnik iz posameznega pakiranja in 
ga priključite tako, da sede priključni zatič v ravni 
ročnik; 
Obrnite zaporni obroč ravnega ročnika za 
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zaklepanje kotnega ročnika;
Po uporabi kotni ročnik odstranite;
OPOZORILA                                                                                                                                   
Prednostno uporabljajte kotni ročnik z vrtilnimi 
hitrostmi do 3.000 vrt/min; 
Kotni ročnik za enkratno uporabo dovoljuje uporabo 
avtoklava pred uporabo;
Izdelek je predhodno že namazan; 
Skodelice ne vsebujejo lateksa in so primerne za 
paciente z znano občutljivostjo na lateks.
SKLADIŠČENJE                                                                                                                                          
Hranite na zračnem in suhem mestu.

Slovensky
Ručný nadstavec na jedno použitie.
ZLOŽENIE                                                                                                                                   
Polyacetal a TPV. 
INDIKÁCIE                                                                                                                                   
Vykonávanie zákrokov zubnej profylaxie a leštenie.
SPÔSOB POUŽITIA                                                                                                                         
Vyberte kolienkový nadstavec z obalu a pripojte ho 
na vodiaci čap ručného nadstavca.
Otáčajte uzáverom rovného nadstavca, kým sa 
kolienkový nadstavec neuzavrie.
Po použití kolienkový nadstavec zlikvidujte.
PREDBEŽNÉ OPATRENIA                                                                                                                                   
Kolienkový nadstavec používajte pokiaľ možno pri 
rýchlosti 3 000 ot/min. 
Jednorazový kolienkový nadstavec je možné pred 
použitím sterilizovať v autokláve.
Výrobok už obsahuje lubrikant. 
Kalíšky neobsahujú latex, takže sa používajú i u 
pacientov, ktorí sú na latex citliví.
SKLADOVANIE                                                                                                                                           
Skladujte na vzdušnom a suchom mieste.

Polski 
Kątnica jednorazowa.
SKŁAD                                                                                                                                               
Polioksymetylen i elastomery TPV.
WSKAZANIA                                                                                                                                     
Do realizacji procedur polerowania i do profilaktyki 
stomatologicznej.
SPOSÓB UŻYCIA                                                                                                                             
Wyjąć kątnicę ze jej indywidualnego opakowania 
i podłączyć ją ustawiając szpilkę montażową 
wewnątrz rękojeści; 
Obrócić pierścień blokady rękojeści w celu 
zablokowania końcówki; 
Wyrzucić kątnicę po użyciu.
ŚRODKI OSTROŻNOŚCI                                                                                                                  
Najlepiej używać kątnicę przy szybkości do 3000 
RPM obrotów na minutę; 

Jednorazowa kątnica może być sterylizowana w 
autoklawie przed jej użyciem; 
Produkt jest już uprzednio nasmarowany; 
Gumowe nasady nie zawierają lateksu, więc mogą 
być stosowaneu pacjentów uczulonych na lateks.
PRZECHOWYWANIE                                                                                                                       
Przechowywać w wentylowanym i suchym miejscu.

Eesti
Ühekordselt kasutatav nurkotsik.
KOOSTIS 
Polüatsetaal ja TPV.
NÄIDUSTUSED 
Poleerimistööde ja profülaktilise hambaravi jaoks. 
KASUTUSTEHNIKA 
Võtke nurkotsik individuaalpakendist välja ja 
ühendage nurkotsik, asetades kinnitustihvti sirge 
käsidetaili sisse;
Nurkotsiku lukustamiseks keerake sirge käsidetaili 
kinnitusrõngast;
Pärast kasutamist nurkotsik ära visata.
ETTEVAATUSABINÕUD 
Kasutage nurkotsikut eelistatavalt pöörlemiskiirusel 
kuni 3000 pööret minutis; 
Ühekordselt kasutatavat nurkotsikut võib enne 
kasutamist autoklaavida;
Toode on eelnevalt määrdeainega töödeldud;
Topsid on lateksivabad ning seepärast ei takista 
kasutamist patsientidel, kellel on lateksi suhtes 
ülitundlikkus.
HOIDMINE 
Hoida õhutatud ja kuivas kohas.

Lietuviškai
Vienkartinio naudojimo kampinis antgalis
SUDĖTIS 
Poliacetalis ir TPV.
INDIKACIJOS 
Šlifavimo procedūroms ir dantų profilaktikai. 
NAUDOJIMO BŪDAS 
Išimkite kampinį antgalį iš atskiros pakuotės ir 
prijunkite jį, pritaisydami jungiamąjį kaklelį tiesiojo 
antgalio viduje.
Užsukite tiesiojo antgalio blokavimo žiedą, kad 
kampinis antgalis būtų užtvirtintas.
Po naudojimo kampinį antgalį išmeskite.
ATSARGUMO PRIEMONĖS 
Rekomenduojama naudoti kampinį antgalį 3 000 
RPMs greičiu; 
Vienkartinio naudojimo kampinį antgalį prieš 
naudojimą galima autoklavuoti;
Gaminys yra iš anksto lubrifikuotas;
Taurelėse nėra latekso, todėl jas galima naudoti ir 
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pacientams, kurių jautrumas lateksui yra padidėjęs.
SANDĖLIAVIMAS 
Sandėliuoti gerai vėdinamoje ir sausoje patalpoje.

Latviski 
Vienreiz lietojams leņķa uzgalis.
SASTĀVS                                                                                                                                   
Poliacetāls un termoplatiskie elastomēri. 
INDIKĀCIJAS                                                                                                                                   
Mutes dobuma sanācija un pulēšanas procedūras.
LIETOŠANAS METODE                                                                                                                         
Izņemiet leņķa uzgali no iepakojuma un pievienojiet 
to, ievietojot stiprinājuma tapiņu taisnajā uzgalī. 
Pagrieziet taisnā uzgaļa fiksējošo gredzenu, lai 
nofiksētu leņķa uzgali.
Pēc lietošanas izmetiet leņķa uzgali.
PIESARDZĪBAS PASĀKUMI                                                                                                                                   
Leņķa uzgaļus vēlams izmantot ar rotācijas ātrumu 
līdz 3000 apgriezieniem minūtē. 
Vienreiz lietojamo leņķa uzgali pirms lietošanas var 
sterilizēt autoklāvā.
Produkts jau ir apstrādāts ar smērvielu. 
Galviņas ir bez lateksa, tādēļ tās var izmantot 
pacientiem, kuriem ir jutība pret to.
UZGLABĀŠANA                                                                                                                                           
Uzglabāt labi ventilētā un sausā vietā.

Česky
Ruční násadec na jedno použití.
SLOŽENÍ                                                                                                                                   
Polyacetal a TPV. 
INDIKACE                                                                                                                                   
Provádění zákroků zubní profylaxe a leštění.
ZPŮSOB POUŽITÍ                                                                                                                         
Vyjměte kolénkový násadec z obalu a připojte jej na 
vodicí čep ručního nástavce; 
Otáčejte uzávěrem rovného násadce, až se 
kolénkový násadec uzavře;
Po použití kolénkový násadec zlikvidujte;
PŘEDBĚŽNÁ OPATŘENÍ                                                                                                                                   
Kolénkový násadec používejte pokud možno při 
rychlosti 3 000 ot/min; 
Jednorázový kolénkový násadec je možno před 
použitím sterilizovat v autoklávu;
Výrobek již obsahuje lubrikant; 
Kalíšky neobsahují latex, takže se používají i u 
pacientů, kteří jsou na latex citliví.
SKLADOVÁNÍ                                                                                                                                           
Skladujte na vzdušném a suchém místě.

Gaeilge
Lámhbheart frithuilinn Indiúscartha.
COMHDHÉANAMH
Poilocsaimetiléin agus TPV.
COMHARTHA
Nósanna imeachta de próifiolacsas agus 
snasaireacht fiaclóireachta a cur i bhfeidhm.
TEICNÍOCHT D'ÚSÁID
Bain an frithuillinn as an bpaca aonair agus ceangal 
an frithuillinn á shuíomh an bioráin fheistiú sa 
lámhbheart díreacha;
Rothlaigh an fáinne deiridh don lámhbheart 
díreacha, chun glas a chur ar an bhfrithuillinn;
Caith amach an frithuillinn tar éis na húsáide;
RÉAMHCHÚRAM
Bain úsáid as an frithuillinn, más féidir á rothlú os 
cionn 3,000 RSN;
Glacann an frithuillinn indiúscartha uathchlábh 
roimh na húsáide;
Tá an táirge roimhbhealaithe.
Tá na cupáin saor ón laitéis agus mar sin féin níl 
an t-úsáid coiscthe le hothair amhlaidh i othair ina 
bhfuil íogaireacht don latéis acu.
STÓRÁIL
Stóráil in áit aerach agus tirim

Magyar 
Eldobható könyökdarab.
ÖSSZETÉTEL                                                                                                                                   
Poliacetál és TPV. 
JAVALLATOK                                                                                                                                   
Fogászati megelőző kezelésekhez és polírozáshoz.
ALKALMAZÁS                                                                                                                         
Vegye ki a könyökdarabot a csomagolásából és a 
csatlakozó idomot használva csatlakoztassa azt az 
egyenes kézidarabhoz; 
A könyökdarab rögzítéséhez forgassa el az egyenes 
kézidarabon található zárógyűrűt;
Használatot követően a könyökdarabot dobja el;
ÓVINTÉZKEDÉSEK                                                                                                                                   
A könyökdarabot lehetőség szerint legfeljebb 3000 
percenkénti fordulatszámon működtesse; 
Használat előtt az eldobható könyökdarab 
autoklávban sterilizálható;
A termék már gyárilag megkent állapotban van; 
A polírkelyhek latexet nem tartalmaznak, így latexre 
érzékeny pácienseknél is használhatók.
TÁROLÁS                                                                                                                                           
Szellős és száraz helyen tárolandó.
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Türkçe 
Tek kullanımlı Angldruva (açı).
İÇERİK                                                                                                                                                
Poliasetal ve TPV.
ENDİKASYONLARI                                                                                                                         
Parlatma işlemleri ve diş profilaksisi. 
KULLANIM TEKNİĞİ:                                                                                                                     
Angldruvayı ambalajdan çıkarın ve yerleştirme pimi 
piyasemene uygulayarak bağlayın;
Piyasemenin kapatma halkasını angldruvayı 
kilitlemek için çevirin;
Angldruvayı kullandıktan sonra atın.
ÖNLEMLER                                                                                                                                       
Angldruvayı tercihen 3.000 RPMs devirde kullanın; 
Kullanmadan önce angldruva otoklavda sterilize 
edilebilir;
Ürün lubrikan ile gelir;
Bardaklarda lateks yoktur bu nedenle latekse 
hassasiyet olan hastalarda kullanılabilir.
SAKLAMA KOŞULLARI                                                                                                                  
Kuru ve havadar bir yerde saklayın.

Malti 
Għodda tal-id li tintrema wara l-użu.
KOMPOŻIZZJONI                                                                                                                                   
Poliaċetal u TPV. 
INDIKAZZJONIJIET                                                                                                                                   
Għat-twettiq ta' profilassi dentali u proċeduri ta' 
lostru.
TEKNIKA TAL-UŻU                                                                                                                         
Neħħi l-kontrangolu mill-ippakkjar individwali u 
qabbad il-kontrangolu billi tqiegħed il-pinn li jaqbel 
fl-għodda dritta tal-id; 
Dawwar il-ħolqa ta' għeluq tal-għodda dritta tal-id, 
biex tillokkja l-kontrangolu;
Armi l-kontrangolu wara l-użu;
PREKAWZJONIJIET                                                                                                                                   
Uża l-kontrangolu, preferibbilment, f'rotazzjoni sa 
massimu ta' 3 000 RPMs; 
Il-kontrangolu li jintrema wara l-użu jiflaħ awtoklava 
qabel l-użu;
Il-prodott huwa diġà llubrikat minn qabel; 
It-tazzi huma ħielsa mil-latex, u għalhekk użati 
f'pazjenti b'sensibilizzazzjoni ddikjarata għal-latex.
ĦŻIN                                                                                                                                           
Aħżen f'post arjuż u niexef.

Български 
БЪЛГАРСКИ
Накрайник за еднократна употреба.
СЪСТАВ                                                                                                                                   
Полиацетал и термопластичен вулканизат (TPV). 

ПОКАЗАНИЯ                                                                                                                                   
За извършване на дентална профилактика и 
полиране.
НАЧИН НА УПОТРЕБА                                                                                                                         
Отстранете обратния наконечник от опаковката 
му и свържете обратния наконечник, като 
позиционирате подходящия щифт в правия 
наконечник; 
Завъртете затварящия пръстен на правия 
наконечник за заключване на обратния 
наконечник;
Изхвърлете обратния наконечник след употреба;
ПРЕДПАЗНИ МЕРКИ                                                                                                                                   
Използвайте обратния наконечник, за 
предпочитане при завъртане до 3000 об/мин.; 
Обратният наконечник за еднократна употреба 
допуска автоклавиране преди употреба;
Продуктът вече е смазан по-рано; 
Чашките не съдържат латекс, така че могат да 
бъдат използвани при пациенти с установена 
чувствителност към латекс.
СЪХРАНЕНИЕ                                                                                                                                           
Съхранявайте на проветриво и сухо място.

Русский 
Одноразовый угловой наконечник.
СОСТАВ                                                                                                                                             
Фторопласт и тпв.
ПОКАЗАНИЯ                                                                                                                                   
Для проведения полировочных процедур и 
стоматологической профилактики.
МЕТОДИКА ИСПОЛЬЗОВАНИЯ                                                                                                 
Извлеките угловой наконечник из 
индивидуальной упаковки и присоедините 
его, поместив вставочный штифт в прямой 
наконечник;
Поверните фиксирующее кольцо прямого 
наконечника, чтобы зафиксировать угловой 
наконечник; 
Выбросите угловой наконечник после 
использования.
МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ                                                                                                   
Используйте угловые наконечники, 
предпочтительно со скоростью до 3000 оборотов 
в минуту; 
Одноразовый угловой наконечник может 
обрабатываться в автоклаве перед 
использованием; 
Продукт заранее обработан смазкой; 
Колпачки не содержат латекс, поэтому могут 
использоваться при лечении пациентов с 
чувствительностью к латексу. 
ХРАНЕНИЕ                                                                                                                                        
Хранить в сухом и прохладном месте.



TOP

Ελληνικα
Οδοντιατρική φρέζα μίας χρήσης.
ΣΥΝΘΕΣΗ 
Πολυακετάλη και TPV.
ΕΝΔΕΊΞΕΙΣ 
Για διαδικασίες καθαρισμού και στίλβωσης. 
ΤΕΧΝΙΚΉ ΧΡΉΣΗΣ 
Αφαιρέστε τη φρέζα από την ατομική συσκευασία 
και συνδέστε την τοποθετώντας τον πείρο 
τοποθέτησης μέσα στην ευθεία λαβή.
Γυρίστε το δακτύλιο ασφάλισης της ευθείας λαβής 
για να ασφαλίσετε τη φρέζα.
Η φρέζα απορρίπτεται μετά τη χρήση.
ΠΡΟΦΥΛΑΞΕΙΣ 
Κατά προτίμηση χρησιμοποιείτε τη φρέζα με 
ταχύτητα έως και 3000 σ.α.λ. 
Η φρέζα μίας χρήσης μπορεί να αποστειρωθεί πριν 
από τη χρήση.
Το προϊόν είναι ήδη λιπασμένο.
Τα φιαλίδια δεν περιέχουν λατέξ και μπορούν να 
χρησιμοποιηθούν σε ασθενείς με ευαισθησία στο 
λατέξ.
ΦΥΛΑΞΗ 
Φυλάσσεται σε δροσερό και  ξηρό μέρος.


